See the notice on TED website

426723-2026 - Nadmetanje

Njemacéka — Oprema za zvuk - Lieferung und Montage von Akustikelementen HL BZL
OJ S 118/2026 22/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Roba

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Deutsche Rentenversicherung Nord
E-posta: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Socijalna zastita

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Lieferung und Montage von Akustikelementen HL BZL
Opis: Lieferung und Montage vonAkustikelementen
Identifikacijska oznaka postupka: c8728431-bd3b-437d-b8df-f6266c01a4ae
Interna identifikacijska oznaka: BES-2026-0072-PER-HL-BZL
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 32342410 Oprema za zvuk

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Friedrich-Ebert-Damm 245
Grad: Hamburg
Postanski broj: 22159
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: Folgende Erklarungen und/oder Unterlagen sind mit der Abgabe eines
Angebots vorzulegen: - Vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis - Vollstandig
ausgefulltes Angebot - Mit dem Angebot sind technische Datenblatter und
Produktbeschreibungen/Prospektmaterial flr die angebotenen Produkte einzureichen.
Mindestlohngesetz Siehe hierzu auszugsweise § 1, 3, und 20 MiloG: § 1 Mindestlohn (1) Jede
Arbeitnehmerin und jeder Arbeitnehmer hat Anspruch auf Zahlung eines Arbeitsentgelts
mindestens in Hohe des Mindestlohns durch den Arbeitgeber. (2) Die Hohe des Mindestlohns
betragt ab dem 1.Januar 2026 brutto 13,90 Euro je Zeitstunde. Die Hohe des Mindestlohns
kann auf Vorschlag einer standigen Kommission der Tarifpartner (Mindestlohnkommission)
durch Rechtsverordnung der Bundesregierung geandert werden. (3) Die Regelungen des
Arbeithehmer-Entsendegesetzes, des Arbeithehmertberlassungsgesetzes und der auf ihrer
Grundlage erlassenen Rechtsverordnungen gehen den Regelungen dieses Gesetzes vor,
soweit die Hohe der auf ihrer Grundlage festgesetzten Branchenmindestlohne die Hohe des
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Mindestlohnes nicht unterschreitet. § 3 Unabdingbarkeit des Mindestlohns Vereinbarungen,
die den Anspruch auf Mindestlohn unterschreiten oder seine Geltendmachung beschranken
oder ausschlief3en, sind insoweit unwirksam. Die Arbeitnehmerin oder der Arbeithehmer kann
auf den entstandenen Anspruch nach § 1 Absatz 1 nur durch gerichtlichen Vergleich
verzichten; im Ubrigen ist ein Verzicht ausgeschlossen. Die Verwirkung des Anspruchs ist
ausgeschlossen. § 20 Pflichten des Arbeitgebers zur Zahlung des Mindestlohns Arbeitgeber
mit Sitz im In- oder Ausland sind verpflichtet, ihren im Inland beschaftigten Arbeithnehmerinnen
und Arbeitnehmern ein Arbeitsentgelt mindestens in Hohe des Mindestlohns nach § 1 Absatz
2 spatestens zu dem in § 2 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 genannten Zeitpunkt zu zahlen. Frage:
Ich verpflichte mich/wir verpflichten uns, das Mindestlohngesetz (MiloG) zu beachten und
unseren Mitarbeitenden entsprechende Mindestléhne in der dort ausgewiesenen Hohe zu
zahlen. Bitte beantworten Sie die Frage mit "Ja" oder "Nein" Eigenerklarung Eignung Mit
unserer abschliellenden Unterschrift erklaren wir, dass - wir die gewerberechtlichen
Voraussetzungen (Handelsregister) fur die Ausfihrung der angebotenen Leistung erfllen, -
wir spatestens zum Vertragsbeginn eine Haftpflichtversicherung mit ausreichenden
Deckungssummen (ggf. entsprechend der Besonderen Vertragsbedingungen der
Auftraggeberin) nachweisen kdnnen, - gegen uns keine zwingenden Ausschlussgrinde an
dem Verfahren gem. § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) oder § 31
Unterschwellenvergabeordnung (UVgO) bzw. § 42 Vergabeverordnung (VgV) in Form einer
rechtskraftigen Verurteilung oder einer verhangten Geldbufte nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten und keine fakultativen Ausschlussgriinde an dem Verfahren gem. § 124
GWB vorliegen, - wir in den letzten zwei Jahren nicht gemaf § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 des
Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen Beschaftigung (SchwarzArbG)
oder gemal § 23 Abs. 1 und 2 Arbeitnehmerentsendegesetz (AentG) oder gemall § 18 Abs. 1
und 2 Mindestarbeitsbedingungengesetz (MiArbG) mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr
als 2.500 Euro belegt worden bin/sind, - wir keine Ordnungswidrigkeit gemaf} § 21 Absatz 1
und 2 Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz - MiLoG)
begangen haben, die mit einer Geldbul3e von wenigstens 2.500,-- € belegt worden ist, - keine
falschen Erklarungen Gber den Einsatz von Nachunternehmern oder der Einhaltung
verbindlicher tarifvertraglicher Bestimmung abgegeben haben, - keine Verstolle gegen
verbindliche tarifvertragliche Bestimmungen (Erklarung nach § 4 Abs. 1 Vergabegesetz
Schleswig-Holstein) begangen haben. Wir kdnnen die entsprechenden Nachweise vor
Auftragsbeginn, bei schriftlicher oder telefonischer Abforderung durch die Auftraggeberin,
innerhalb von einer Woche vorlegen. Mir/uns ist bekannt, dass die Nichtvorlage oder die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu meinem/unserem Ausschluss von klinftigen
Vergabeverfahren der Deutschen Rentenversicherung Nord sowie zur Kiindigung eines etwa
erteilten Auftrags fihren kann. Fragen: - Liegen gegen Sie zwingende Ausschlussgriinde gem.
§ 123 GWB oder § 31 UVgO /42 VgV in Form einer rechtskraftigen Verurteilung oder einer
verhangten GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten vor? Sofern Sie die
vorhergehende Frage bejaht haben, geben Sie bitte den Tatbestand, Aktenzeichen und Datum
des Urteils sowie die nach § 125 GWB getroffene Selbstreinigungsmalinahme an. -Liegen
gegen Sie fakultative Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB vor? Sofern Sie die vorhergehende
Frage bejaht haben, geben Sie bitte den Tatbestand, Aktenzeichen und Datum des Urteils
sowie die nach § 125 GWB getroffene Selbstreinigungsmalnahme an. -Haben Sie eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) abgegeben? Sofern Sie die vorhergehende
Frage bejaht haben, geben Sie bitte das entsprechende Datum der Abgabe der Erklarung an.
Firmendarstellung Fragen: Bitte geben Sie die Umsatzzahlen der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (pro Jahr) an. Bitte geben Sie die in den letzten drei
Geschaftsjahren durchschnittlich beschaftigten Mitarbeitenden pro Jahr an. Bitte machen Sie
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Angaben zur Fachkunde (Sachkenntnis und Erfahrungen) lhres Unternehmens. Bitte geben
Sie mindestens eine vergleichbare Referenz an. Als vergleichbar gilt eine Referenz, wenn
diese mindestens 50 % des Auftragsvolumens entspricht. Ansprechpartnerin fur die
Auftragsabwicklung Frage: Wer ist Ansprechpartner*in fur die Auftragsabwicklung im Falle der
Auftragserteilung Objektbesichtigung: Eine Objektbesichtigung wird empfohlen, ist aber nicht
zwingend erforderlich. Einwande, dass ein Bewerber Uber die ortlichen Gegebenheiten nicht
ausreichend informiert war, kdbnnen nicht geltend gemacht werden. Im Lauf des weitern
Vergabeverfahrens wird gegebenfalls die "Eigenerklarung Russland" zu Artikel 5k des
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 abgefragt. Im Zuge neuer
Anforderungen fur EU-weit vergebene Auftrage mit der Umstellung auf eForms werden neue
und zusatzliche Angaben zum bezuschlagten Bieter (Auftragnehmer) in der
Vergabebekanntmachung zu vergebene Auftragen pflicht und sind zu veréffentlichen. Daher
werden wir eine entsprechende Eigenerklarung im Laufe des weiteren Vergabeverfahrens
vom bezugschlagten Bieter (Auftragnehmer) abfordern. Diese hat folgende Punkte zum Inhalt:
1. Nationale Identifikationsnummer 2. Nationalitat des Eigentimers/Borsennotierung 3. Grofe
des Wirtschaftsunternehmens

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Situacije istovrsne stecaju prema nacionalnim zakonima: Fakultativer Ausschluss
Korupcija: Fakultativer Ausschluss
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingender Auschluss
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Fakultativer Ausschluss
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Fakultativer Ausschluss
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingender Auschluss
Prijevara: Zwingender Auschluss
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Auschluss
Nesolventnost: Fakultativer Ausschluss
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Fakultativer Ausschluss
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Fakultativer Ausschluss
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podno$enja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Fakultativer Ausschluss
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Fakultativer Ausschluss
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Fakultativer
Ausschluss
Teski poslovni prekrsaj: Fakultativer Ausschluss
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Fakultativer Ausschluss
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Fakultativer Ausschluss
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingender Auschluss
Suspendirane poslovne aktivnosti: Fakultativer Ausschluss
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingender Auschluss
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: Zwingender
Auschluss
KrSenje obveza utvrdenih na temelju iskljuivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Unternehmen mussen
das Nichtvorliegen in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.
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5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Lieferung und Montage von Akustikelementen HL BZL
Opis: Lieferung und Montage von 483 Deckensegel und 86 Wandelemente
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0000

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 32342410 Oprema za zvuk

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Ziegelstralte 150
Grad: Lubeck
Postanski broj: 23556
Zemlja — podregija (NUTS): LUbeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 17/08/2026
Datum zavrSetka trajanja: 13/12/2027

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db9bb0e93-1703d20cbee4691e
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
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5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db9bb0e93-1703d20cbee4691e
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 58 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Ausgeschlossen sind hiervon gem. § 56 Abs. 3 S. 1 VgV
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung des Angebotes betreffen
(Preisangaben).
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Plaéanje ce biti elektroni¢ko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie
Informacije o rokovima za preispitivanje: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Deutsche
Rentenversicherung Nord
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Technologie
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Deutsche Rentenversicherung Nord

8. Organizacije
8.1. ORG-7001

Sluzbeno ime: Deutsche Rentenversicherung Nord
Registracijski broj: DE244236406
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Postanska adresa: Friedrich-Ebert-Damm 245

Grad: Hamburg

Pos&tanski broj: 22159

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)

Zemlja: Njemacka

Kontaktna to¢ka: Team Zentrale Beschaffung

E-posta: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de

Tel.: +49 405300-0

Internet: https://www.deutsche-rentenversicherung.de/Nord/DE/Home/home_node.html
Profil kupca: http://www.deutsche-rentenversicherung-nord.de

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-7002
Sluzbeno ime: Deutsche Rentenversicherung Nord
Registracijski broj: DE244236406
Postanska adresa: Friedrich-Ebert-Damm 245
Grad: Hamburg
Pos&tanski broj: 22159
Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna toCka: Team Zentrale Beschaffung
E-posta: zentrale.beschaffung.drvnord@drv-nord.de
Tel.: +49 405300-0
Faks: +49 405300-14609
Internet: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-7004
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie
Registracijski broj: .
Postanska adresa: DUsternbrooker Weg 94
Grad: Kiel
Postanski broj: 24105
Zemlja — podregija (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@wimi.landsh.de
Tel.: +49 431988-4640
Faks: +49 431988-4702
Internet: https://www.schleswig-holstein.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-7005
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Schleswig-Holstein beim Ministerium far
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Technologie
Registracijski broj: .
Postanska adresa: DUsternbrooker Weg 94
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Grad: Kiel

Postanski broj: 24105

Zemlja — podregija (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@wimi.landsh.de

Tel.: +49 431988-4640

Faks: +49 431988-4702

Uloge ove organizacije:

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-7006
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

057232f2-ac13-484b-8db5-150c1b0a050f-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske kupca
Opis

Submissionsverlangerung

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 23773874-febd-4806-b7af-c85f468420a5 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 19/06/2026 10:47:05 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 426723-2026

Broj izdanja SL S-a: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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